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Supporio per acquario Askoll PURE L
Stand for aquarium Askoll PURE L
Sous-meuble pour aquarium Askoll PURE L
Unterschrank fir Aquarium Askoll PURE L
Meubel voor Aquarium Askell PURE L
noacraska nog akeapuym Askoll PURE L
Akvariestallning Askoll PURE L

Bord til Askoll PURE L akvarium

Podpora pod akwarium Askoll PURE L
Sokkel for akvarium, Askoll PURE L
Mueble para acuario Askoll PURE L
Suporte para aquario Askoll PURE L
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SCHEDA PROGDOTTO - Mobile in kit <i montaggio .

In attemperanza alla pomia di legae vigente in tema di informazione e tutela ded consumatare. Pazienda si fserva il dirilto di appartare modifiche al prodotto in qualungue mamerdy, seoza
pregiudicams il carretto utdizzo. :

Struttura. Panneilo truciolare nobiiteto a basso contenuto di formaldeide {classe E1 o inferiare, laddove richiesto), prodotio con Fesclusive utilizzo di fegno di ricido post-consumo.
Secorative pannetlo. Carta impregnata con resine urelco-melaminiche che definiscono Faspetio estetico  forniscono resistenza superficiale & graffi e zostanze liquide, stampate, vermiciata
o lacceta con disegno decorative delle venature o essenze di legno oppure in binta unita.

Bordi. Carta stampata € impregnata con rwsine melaminiche, Materdall plastid decorati quali Palistrolo, Polipropilene o ABS, applicati al pannello con colle termofondent atessiche {Hot Melt a base EVA),
Schienalt e Fendi cassette (se presenti}. Pannaflo brudiclare in fibre di legno o MOF-HDF di basso spessore (2,5-3,0 mm), grezze o vemidiato a base acqua, Cartone stampato con vernic
2 base acqua. Polipropilene stampato con vernic] a hase acqua.

Hipiani, Frontali e Ant2 (se presenti}. Pannello brudiolare nobilitato a basso contenuio di Formaldeide, {dasse B1 ¢ inferiore-laddove tichieste), prodotto cen 'esdusivo dtilizza di legno
di riciclo post consumo, Nebilitazione in carta decorativa stempate, vemidata o lacela. Superfid a specchio o vetro temperato, con o senza telaio realizzato in panrelle truciolare o In MDF
avvolto con foglia in Pofipropilene. )

Imballaggio. Esterno - Cartone In onda bassa o microtriplo, stampato fino a 5 colori, eventuale termoretrazione antitaccheggio in PE, etichette in carta autoadesiva o PP,

Interno - Cartone in fogli o struttura alveolars per riempimento, ampani in polistirolo espanse, buste in PE per ferrementa ed accessor.

Manutenzione e pulizia. Pulire con pando merbido e leggermente umids utilizzanda un prodotto detergente peutro non schiumoso

Non utilizzare prodotti chimici aggressivi o abrasivi, non immergere in acqua e non lasdario bagnato dopo Ia pulizia, Nan wilizzare utensili plastici 0 metalfid che possana graffiare la superficie,
Smaltimente. 5i raccomanda di non disperdere nell‘amblente Fimballaggin, i prodotto ed i suoi componenti ma, una valta dismesst, rottamarli utilizzando le strutture ocall adibite allo
srnafimento differenziato dei fub. -

Ferramenta & complementi. Viteria, cemiere, guide, maniglie, piedi, ruote, tubi ed attaccaglie, realizzati In plastica stempata antiurto {ABS, PP, PE, PET, PVC) 0 metallo {acciaio, ferre, al-
lurninio, ottone, zamak, leghe zincate o cromate). Spine od elemient] di giunzione in Jegno. Eventuale colta vinllica PVA in base acquosa.

Precauzioni d’usa ed avvertenze - Il prodotto nan contiene materiali, componenti, sostanze o preparati pericolpsi oltre ai limitl consentiti dalla legge vigente, tali che possano arrecare
danno afl'utente o alfambiente - Perché la sicurezza delfitente sia garantits il monteggio deve essere effettuato a regola d'arte da persona competente, utilizzands le apposite istruzioni - Ove
richiesto, fissare il mobile alla parete, laddove essa sia in gredo di sostenere tale carico - Tasselll df Fissaggio non inclusf nelia confezione - Tenere e buste di plastica e il loro contenuto fontano
daila portata dei bambini. Pericolo di soffocamento e di ingestione di minuteria plastica e metallica - Distribuire uniformemente # carico allintemno del mobile, & non superare il imite di portata
indicato - Posizionare in luogo fresce e asciutio - Evitare utilizzi impropr o prevedibiimente scorretti rispetta al fine per cui il mobile & progetiato e realizzato.

FRODUCT CHARACTFERISTICS ~ Ready-Ta-Assemble kit for furpitiire

Carnplies with the law in force concerning consumer information and protection. The company reserves the right to make changes ta the product at any time without
prejudicing its correct use,

Structure, Melamine-faced panel with a low formaldebyde content (class E1 or lower, If required) produced using exclusively post-consumer recycled wood.
Decorative panel. Paper impregnated with urea melamine resins that define its aesthetics and give high scratch and liguid resistance to surfaces as well as printed,
painted or varnished paper, with wood-grain or essence motifs or alse in a single colour.

Edges. Printed paper, impregnated with mefamine. Plastic materials such as polystyrene, polypropylene or ABS applied to the panel with non-toxic hot melt adhesives {EVA based).
Drawer backs and bettoms (if present), Low thickness {2.5-3.0 mm) particleboard panel In wood Fibte or MDF-HDF, raw or palntad with water based paint, Card-
board printed with water based paints, Extruded polystyrene printed with water based paints,

Shelves, fronts and doors (if present). Melamine-faced panel with 3 low formaldehyde contest (class E1 or lower, if required) produced using post-consumer
recyded wood exclusively. Reflecting or tempered glass, surfaces, with or without frame made of particleboard or MDF covered with polyprapylene film.

Packaging. Exterior — Corrugated or triple groove cardboard, printed in up te 5 colours, possibiiity of heat shrink anti-theft treatment in PE, labels on adhesive paper
or PP. Interior — Cardboard In sheets or beehive core, extruded polystyrene foam filler, PE envelopes for small hardware and accessories,

Maintenance and cleaning. Ciean with a soft cieth moistened with a neutral non-foarming detergent. Do not use aggressive or abrasive chemical products, de not
immerse in water or leave damp after cleaning. Do not use plastic or metal utensils that could scrateh the surface,

Disposal. After use, dispose of the packaging, products and compenents properly; contact local approved structures for differentiated waste disposal.

Small hardwara and complements. Screws, hinges, guides, handles, feet/legs, wheels, pipes and smal hardware, made of plastic with shockproof gaskets (ABS, PB PE,
PET, PVC} or metal (steel, iron, aluminium, brass, zamak, galvanised or chrome alioys}, Wood plugs and joints. Water based polyvinyl acetate adhesive PVA).

Pracautiens and instrections — The product does not contain materials, components, substances or preparations that are dangerous beyond the limits allowed by
laws in force, that could cause damage to persons or the enviropment. In order to guarantee user safety, assembly must be done property by skilied personnel, in
conformity with the instructions provided. IF the article i5 15 be fixed to the wall, the wall must be able to support its weight, Rawlplugs for fixing are not induded.
Keep plastic bags and their contents out of the reach of children. There is danger of choking and swallowing small metal parts, Distribute the contents uniformiy
without exceeding the capacity limit shown. Place it in a cool dry place. Avoid impreper, incorrect use, other than the purpose the article was designed and made for.

PRODUKTBESCHREIBUNG - Mitnahmemaobel im Bausatz

Das Datenblatt entspricht den geltenden Gesetzen im Bereich der Information und des Schutzes der Verbraucher. Die Gesellschaft behalt sich das Recht vor, jederzeit
Anderungen am Produkt vorzunehmen, chne eine korrekte Verwendung des Mbbelstlicks zu beeintrachtigen,

Struktur. Veredeltes Panael mit geringem Formaldehydgehalt (iasse € 1 oder gegebenenfalis niedriger), ausschlieflich aus recyceltern Holz hergestelit.
Dekorschicht. Papier impragniert mit Melamin-Harnstoff-Harzen, die das dsthetische Erscheinungsbild bestimmen und der Oberfidiche Kratzfestigkeit und Bestindig-
keit gegeniiber Flissigkeiten veriethen, sowie Dekorpapier, versiegeltes oder lackiertes Papier mit Maserung, mit verschiedenen Holzarten oder einfarbig.

Kanten. Dekorpapier mit Mafamin imprégniert, Kunststoffmaterialien wie Polystyrol, Polypropylen oder ABS, die mit einem ungiftigen Schmelzkleber auf das Paneel
angebracht werden (Hot Meit auf der Basis von EVA),

Riickwinde und Schubladenbtden (wenn verbanden). Spanplatte aus Holzfasern eder mitteldichie-hochdichte Faserplatten mit geringer Stérke (2,5 - 3,0 rm),
unbearbeitet oder mit Wasserlack versiegelt, wasseriackierte Dekorpappe, wasseriaciiertes, bedrucktes Polypropylen.

Ablagen, Frontseiten und Tiirfliigel {(wenn vorhanden), Veredeltes Paneel mit geringem Formaldehydgehalt (Klasse E 1 oder gegebenenfalls niedrigar), aus-
schiiedlich aus recyceltem Holz hergestelit. Uberzogen mit bedrucktem, versiegeitern ader lackiertemn Dekorpapier. Reflektierende Oberfidichen oder aus temperiertem
Glas, mit oder ohne Rahmen aus Spanpiatten oder mitteldichten Faserplatten, die mit einer Folie aus Polypropylen beschichtet sind.

Verpackung. AuBenkarton - Wellpappe oder Pappe mit Dreifachnut, bedruckt in bjs zu 5 Farben, gegebenenfalls warmegeschrumpft und diebstahlgesichert aus
Polyathylen, Etiketten aus selbstklebendem Papier oder Polypropylen. Innenverpackung - Papplagen oder Wabenpappe zur Flillung, Puffer aus Polystyrolschaum, Titen
aus Polyathylen fir Metalikleinteile und Zubehir

Instandhaltung und Reinigung. Mit einern weichen Tuch reinigen, das rmit neutralen Reinigungsmitte! ohne $chaurn jeicht angefeuchtet wird, Keine aggressiven Reiniger oder Scheuer-
mittel verwenden. Nicht in Wasser tauchen und nach der Refnigung gut abtrocknen, Keine Hilfsmittel aus Plastik oder Metall verwanden, die die Qberfliche zeriaatzen konnten.
Enisargung. Die Verparkung, das Produkt und die entsprechenden Bestandteile milssen nach dem Gebrauch umweltgerecht entsorgt werden, Wenden Sie sich an
die entsprechenden &rtlichen Abfailentsorgungsunternehmen.

Klein- und Zubehirteile. Schravben, Scharniere, Fihrungsschienen, Griffe, Fie/Belne, Réder, Rollen und Metallkleintefle, hergesteiit aus Kunststoff mit stoBfester
Dichtung (ABS, FP, PE, PET, PVC} oder aus Metall (Stahl, Eisen, Aluminium, Messing, Zamak, Zink- oder Chromlegierungen). Balzen und Verbindungselemente aus
Holz. Gegebenenfalis fllssiger Vinylkleber (PVA).

Vorsichtsmalnahmen und Warnhinweise - Das Pradukt enthiit keine gefdhriichen Materialien, Komponenten, Substanzen oder Stoffe, die itber die geltenden, ge-
setzlich vorgeschriebenen Grenzwerte hinausgehen und die Umwelt- oder Gesundheitsschaden hervorrufen konnten. - Um die Sicherheit des Anwenders zu garantieren,
muss die Montage von kompetentem Personal fachgerecht und unter Einhaltung der mitgelieferten Anweisungen durchgefiihrt werden. - Das Mabelstick gegebenenfalis
an der Wand montieren, falls diese das Gewicht tragen kann, - Die Befestigungsdiibel sind nicht in der Verpackung enthalten. - Die Plastiktitten und deren [nhait fGr
Kinder unzugénglich aufbewahren. &s besteht Erstickungsgefahr sowle das Risike, dass die Klein- oder Metaliteile verschiuckt warden kénnten. - Das Gewicht im Inneren
des Mibeistiicks gleichmanig verteilen, ohne dass die angegebene Hochstlast iiberschritten wird, - An einem trockenen und kithien Ort aufstellen. - Ein unsachgemaaiar
Gebrauch muss vermieden werden, Das Mbelstiick darf nur fiir die Zwecke verwendet werden, fiir die es entwickelt und hergestellt wurde.

FICHE PRODUIT « Meuble en kit de montage

Cenformément & la loi en vigueur en matiére d'information et de sauvegarde du consommateur. La société se réserve le droit d'apporter des modifications an produit
& n'lmporte que! moment, sans porter préjudice 3 son utllisation correcte.

Structure. Panneau mélaminé a faible teneur en formaldéhyde (classe £1 ou inférieurs, lorsque demandée), praduit en utilisart exclusivement du beis de recyclage
post-consommation.

Panneau décoratif. Papier imprégné de résines uréigues-meélaminigues qui définissent 'aspect esthétigue et qui fournissent une grande résistance supesficiclie
contre les éraflures et les substances fiquides, imprimé, peint ou lagud, avec décors de veines ou essences de bois ou encore unie.

Chants. Papier imprimé et imprégné de mélamine, Matéraux plastigues comme le polystyréne, palypropyléne ou ABS, appliqués sur le panneau avec des colles
atoxiques a chaud (Hot Melt a base EVA).

Dossiers et fonds tiroirs {si présents). Panneau agglomérd en fibra de bols ou MDF-HDF de faible épaisseur {2,5-3,0 mm]}, brut ou peint a base d'‘eau, Carton
imprimé avec peintures & I'eau. Polypropyléne imprimé avec peintures & I'eau.

Eragéres, facades et vantaux (si présents). Panneau mélaminé a faible teneur en formaldéhyde (classe E1 ou Inférieura lorsque demandée), produit en utilisant
exclusivement du bois de recyclage post-consommation. Revétu de papier décor imprimé, peint ou laqué. Surfaces réfléchissantes ou verre trempé, avec ou sans
cadre réalisé en aggloméré cu MDF revétu d'une feuille de polypropyléne.

Emballage. Extérieur - Carton ondul ou triple cannelure, imprimé jusqu’d 5 couleurs, éventuelle thermo-rétraction antivol en PE, étiquettes en papier autocallant ou PR
Intérieur - Carton en feuilles ou structure alvéolaire de remplissage, tampons en polystyréne expansé, sachets en PE pour quincaillerie et accessoires.

Entretien et nettoyage, Nettoyer avec un chiffen doux et légérement imbibé da produit détergent neutre non mpusseux. Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ni
abrasifs, ne pas immerger dans ['eau et ne pas le faisser maouilié aprés le nettoyage. Ne pas utifiser d'autils plastigues ou métaliques qui peuvent, érafler la surface.
Elimination. Il est recommands de ne pas jeter I'embatlage, le produit et ses composants dans I'environnement torsqufls ne sont plus wtilisés ; les remettre aux
structures locales agréées pour I'éiimination différenciée des déchets,

Quincailterie et compléments. Vis, charniéres, giissigres, poignées, pieds, roues, tubes et quincailerie, réalisés en plastique emnbouti antichoc {ABS, PP, PE, PET, PVC} ou
meétat (acler, fer, aluminium, lajton, zamalk, alliages galvanisés ou chromés). Fiches et &léments de joncilon en.bois, Eventuelle colle aguause vinylique (PVA).

Précautions d'emploi et avertissements - Le produit ne contient pas de matériaux, compesants, substances ou préparations dangereuses au-deld des limites
permises par la lof en vigueur, pouvant provoquer des dommages aux persannes ou au milieu - Pour que la sécurité de 'utilisateur soit garantie, le montage doit étre
effectué selon les régles de i'art par du personnel compétent, en se conformant aux instructions données - La cas échéant, fixer fe meuble au mur, A condition que
ce derner soit en mesure d’'en supporter e poids - Chevilles de fixation non incluses dans I'embailage - Conserver les sachets en plastique et leur centenu hors de
portée des enfants, Danger de suffocation et dingestion de petites pigces piastiques et métalliques - Distribuer uniformément la charge & Vintérieur du meuble, sans
dépasser la limite de capacité indiguée - Positionner dans un lieu frais et sec - Eviter les emplois impropres ef incorrects, qui différent de la fonction pour laquelle le
meuble a été congu et réalisé.
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ARODGCTKAARY - Montagehit meubel

Qvereenkomstig de wet in voege op het getied van de informatie en bescherming van de consument. De firma behoudt zich het recht voor op gelijk welk ogenblik wijzigingen aan het product
a3 le brengen zonder het correct gebrudk ervan te compromitteren,

Strusctuur, Bekleed paneel mei laag fonmaldehyde-gehalte (klasse E1 of lager, indien gevraagd) uitsluitend geproduceerd met post-cansumer gerecycleerd hout.

Decoradef paneel Papier geimprzgneerd met ureum-melarine harsen die het esthetisch uitzicht bepalen en een hoge opperviakteweerstand bieden tegen krassen en vioeistoffen, alsook
bedrukt, geverfd of gelakt papier, met motieven van houtnerven, houtterpentijn of in één kleur: )

Boorden. Bedrukt en met melamine geimpregneerd papier. Plastic raterialen zoals polystyreen, polypropyleen of ABS zijn warm aangebracht op het paneel met niet-toxische lijmen (Hot
Melt op EVA-pasis).

Rugygen en bodems laden (indien aanwezig). Spaanplazt in houtvezel of MOF-HDF met fijne dikte (2,5-3,0 rmm), grof of geverfd op basis van water. Bedrukt karton met waterverven.
Berrukt polypropyleen met waterverven,

Planken, voorkanten en deuren (indian aanwexzig). Bekleed paneel met laag formaldehyde-gehalte (klasse E1 of lager, indien geviaagd) uitsluitend geproduceerd met post-consumer
gerecycleerd hout. Bekleed met bedrukt, geverfd of gelakt decoratief papier. Reflecterende apperviakken of gehard glas, met of zonder frame gemaakt met spaanplaat of MDF bekleed met
een polypropyleenfim.

Verpakking. Buitenkant - Golfkarian of karton met driedubbele groeven, bedrukt tot met 5 kleuren, eventueel antidiefstal thermisch krimpsysteem in PE, etiketten in zelfidlevend papier of
PP. Binnerkant - Karton in bladen of honingraat vulstructuuy; piepschuim buffers, zakjes in PE voor bevestigingsmateriaal en toebehoren.

Onderhoud en schoonmaak. Schoonimaken met een zachte doek, lichtjes doordrongen met een neutraal schoonmaakmiddel zonder schuim, Geen agressieve noch schurende schelkundige produc-
ten gebruiken, niet onderdompelen in water en niet vochtig achteriaten na de schoonmaak. Geen plastic of metalen werktuigen gebruiken die het opperviak kunnen krassen.

Lozing. Men raadt aan de verpakking, het product en de deshetreffende onderdelen na het gebruik niet in het milieu te werpen; zich wenden tot goedgekeurde plaatselijke structuren voor
de gescheiden lozing van de afval.

Bevestigingsmateriaal en onderdelen. Schroeven, schamieren, geleiders, handvaten, pootjes/poten, wielen, buizen en bevestigingsmateriaal, gerealiseerd in plastic met shock-proof afdichting
(ABS, PP, PE, PET, PVC) of in metzal (staal, ijzer, aluminium, koper, zamak, verzinkte of gechromeerde legeringen), Stekkers en verbindingselementen in hout. Eventuele waterige vinyl-ijm (PVA).
Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen — Het product bevat geen gevaarlijke materialen, onderdelen, stoffen of preparaten buiten de limieten toegestaan door de wet in vaege, die
schade kunnen berokkenen aan de persnnen of aan het milieu. Teneinde de veiligheid van de gebruiker te garsnderen, moet de montage worden uitgevoerd volgens de regels van de kunst
door bevoegd personeel, overeenkomstig de gegeven instructies ~ Indien nodig, het meubel aan de muur bevestigen, op voorwaarde dat deze laatste in staat is het gewicht ervan te dragen
- De bevestigingspluggen zijn niet inbegrepen in de verpakking - De plastic zakken en hun inhoud it de buurt van kinderen houden. Gevaar van verstikking en inslikken van de kleine en
metalen deelijes - De lading in het meubel gelijkmatig verdelen, zonder de limiet van het aangegeven draagvermogen te overschrijden — Plaatsen op een koele, drage plaats - Onjuiste en
niet gepaste gebruiken vermijden die verschillen van de functie waarvoor het meubel werd ontworpen en gerealiseerd.

FICHA DE PRODUCTO - Mueble en kit de montaje

Conforme a ia ley en vigor en materia de informacion y protecdon del consumidor. La sociedad se reserva el derecho de aportar cambios al produicto en cualquier momenta sin comprometer
SU US0 correcto.

Estructura. Panel revestido con bajo contenido en formaldehidos (dase E1 o inferior, si se requiere) fabricado utilizando exclusivamente madera reciclada post-consumo.

Panel decorativo. Papel impregnado de resinas de urea-melamina que definen el aspecto estético y que propordionan una alta resistencia superficial contra arafiazos y sustancias liquidas,
ademas de papel estampado, pintado o lacado, con motivos veteados, de madera maciza o incluso en color liso.

Bordes. Papel estampado e impregnado con melarnina. Materiales dz pléstico como poliestirens, poliprapiieno o ABS aplicados al panel en caliente con colas atdxicas (Hot Melt con base EVA).
Respaldos y fondos de cajones (en su caso). Panel de particulss de fibra de madera o MDF-HDF de bajo espesor (2,5-3,0 mm), ristico o pintade al agua. Cartén estampado con pinturas
al agua. Polipropileno estampado con pinturas al agua.,

Repisas, frontales y puertas (en su caso). Pane! revestido con bajo contenido en formaldehidos {clase E1 o inferior, si se requiere) fabricado utilizando exdusivamente madera recicdada
post-consuimo. Revestido con papel decorativo estampado, pintado o lacado. Superficies reflectantes o vidrio templado, can o sin bastidor realizado en panel de particulas o MDF revestido
con pelicula de polipropilena.

Embalaje. Exterior - Cartén ondulada o de canal triple, estampade hasta en 5 colares, termo-retraccién antirrobo en PE, en su caso, etiquetas en papel autoadhesivo o PP. Interior - Carton
en hojas o esfructura alvealar de rellena, tampones de polisstirenc expandido, sobres en PE para tomillera, piezas y accesorios.

Mantenimiento y limpieza. Limpiar con un pafio suave y ligeramente empapado en un producto detergente neutro sin espuma. No utilizar productos quimicos agresivos ni abrasivos, no
sumergir ern agua y no dejarlo hiimedo después de limpiar. No utilizar herramientas de plastico o de metal que puedan rayar la superfide.

Eliminacién. Después del uso, es importante no abandonar el embalaje, el producto y sus componentes en el medio ambiente; dirigirse a estructuras locales aprobadas para la eliminacion
diferenciada de los desechos.

Tornilleria, piezas metalicas y complementos. Tornillos, bisagras, guias, manijas, pies/patas, ruedas, tubos y demas piezas, realizadas en plastico con junta antichoque (ABS, PP, PE, PET,
PVC) o en metal (acero, hierro, aluminio, latén, zamal, aleaciones galvanizadas o cromadas). Clavijas y elementos de unién en madera, Cola acuosa vinflica (PVA), en su caso.,
Precauciones de uso y advertencias - El producto no contiene materiales, componentes, sustancias o preparados peligrosos fuera de los limites permitidos por fa ley vigente, que puedan
causar darios a las personas o al ambiente - A fin de garantizar la seguridad del usuario, el montaje debe ser realizado en toda regla por parte de personal competente, conforme a las instruc-
ciones dadas - Si fuera necesario, fjar el mueble a la pared, a condicidn de que ésta tenga capacidad para sostener el peso - Tacos de fijacion no induidos en el embalaje - Mantener las bolsas
de plastica y su contenide fuera del alcance de los nifios. Peligro de asfixia y de ingerir piezas pequefias y metalicas - Distribuir uniformemente la carga dentro del mueble, sin superar el limite
de capacidad jndicado - Colocar en lugar fresco y seco - Evitar usos indebidos e incorrectos distintos de Ja funcién para la que el mueble ha sido concebido y construido,

TEXHWHECKOE ONUCAHUE - HaGop c6opHoi meGrnun

CoaTeeicTeyeT ASACTBYIOWEMY SAKOHOAATENLCTBY B cthepe MHGOPMUPOBAHIA M 3AWMTLI NPaB NoTpebuTenn. KoMnaxua ocTeBnAeT 3a Coboi NP2BO B M0G0 MOMEHT BHOCHTE M3MEHEHHA B
CBOIO MPOAYKLMIO NPY YCNOBMM COXPAHEHWA HEMIMEHHLIMY €€ JKCNNYETALUMCHHEIX CBOHCTS.

HoncTpylura, OSNaropokeHHan NaHens © HUIKMM cofepwaHuen dopmansaernaa (iciacc E1 wam HKE, Mo TPebOBAHMIO), COCTOALLAA UCKNIOHATENLHD U3 BhiBWER B ynoTpebneHun
PEKYNEPKPOBAHHOR APEBECHHEL,

AeroparuBHas nanenk. BYMara, NPONMTAHHS MOHEBUHO-MENAMUHOBBIMKA CMONAMK, NPHASIOLIMMI NOBEPXHOCTH NPUENEKATENEHLIE ICTETUHECKME CBORCTEA U CNOCOBHOETL NPOTUBOCTOSTL
UAPaNUHaM 1 BO3AEHCTBMIO MULKOCTER, 3 TBIOKe AEKOPMPCBAHNENA, HANBYETAHHAA, OKPALIEHHAA U NBKUPOSAHHAN GyMara C PUCYHKOM Pa3BOAOB MMM MMUTAUMET PasnuuHbIX Buhos
APEBETHHb, WK e OKPaUIEHHEA B OAWH LBET.

Kpomi. HanedyaTaHHas v nponuTaHkan MenaMiHoM Gymara, MNacTMaccoBuie MaTepuans! TMMAa NOAMCTUPONa, NOMMNPONKMNeHa MM AEC HAHOCATCR Ha NaHeNb B FOPRUEM BUAE C
WCNONL30BAHNEM HETOKCMUHLIX KK1ees (TEPMOKNEN Ha ocHope 3BA).

CNMHIKM M AHWWE ALMKOB (eCrn NPeRYCMOTPeHE! ). IPEBECHO-CTPYKEYHARN NAWTA W3 APEBECHOMD 307I0KHA WM TOHKAR APEBECHOBONOKHUCTAR NAKTA CPEAHEH WM BLICOKOA NOCKOCTH
(2,5-3,0 v1), HeoGpaBovaHHan Wnk e OKPBIEHHAs KDECKOI Ha BOAHOI OCHOBE, KaPTOH € HAHECEHHBIM MEYETHBIM PACYHKOM BOLHBIMM KDACKEMM. (TONMOPONANEH C HAHECEHIEN NEUATHOM
PUCYHKA BO/IHBIMW KPICKMM.

Monxw, dacaper n cTBopkn (ecnn npenycmorpedbl), O6NaropoxeHHan NaHeEnb C HUIKHM CONEPHKaHMEN thopraneaermga (inacc E1 wan ke, no Tpebosanumio), cocronwan
MCKMIOYATENBHO M3 BhiBUICH B YNOTPEGNEHWN PEKYNEPMPOBAHHOA ApeseckHbl, [aHers OBMMUOBAHA NEKOPATMBHOA BYMBrOA C HAHECEHMEM NEeqaTHOrD PUCYHKB, KPBCKM MnW naka,
OTpaxaiotivie NOBEPXHOCTH MK 3aKANEHHOE CTEIND C PaMioi (1K 6E3 PamKi) 13 APEEECHO-CTPYKEYHOH NAHEN MW APEBECHOBONOKHWCTON NaHenn cpeaHel NAGTHOCTH, 0BANLOBAHHOE
NOAMNPONMAEHDEOIA NACHKOMA.

Ynawoswa. HapysHan YNakosia: KapToH ¢ ro(hpuposKodi Uy TPOIAHOR KBHBBKOI, € HAHECEHWEM NEYATHOrD PHCYHKA B S LIBETOB, BOIMOMHE YNAKOBKa B TEPMOYCAA0HHYIO NOAMSTUIEHOBYIO
TINEHIY & LENAX NPEAOTBPBILEHNA KPAXK, STHICETKN U3 CAMOKNEIOWENCH ByMari UM NONUNPONKNEHa, BHYTPEHHAR YNaKOBKE: IMCTOBO KAPTOH WM IMENCTBIN HAaNONHITEb, BMOPTHU3ATOPL!
13 NEHONOAUCTHPONA, NONUSTHIIEHOBLIE NIKETL! ANA KPENEXA 1 BKCECCYapoR.

Texobarprmpanme i wncria. YT MAMKDIA TDANKOR CNerka NPOMATEHHOM HERTPANEHBIM AETEPreHTOM, He OBP3ZYIOLIMM NeHb!, M35ErsTl XMMUUSCKIX SrPECCHBHBIX WK abpaInBHbIX BreHTuE,
HEMOMPYHETL B BOAY W HE OCT3R/NATEL OCTATKOR BNary Roce YHCTkKW. He Nons208aTheA NABCTMACCOBLIMY MM META/VIMHECIKMMU UHCTPYMEHTAMH, CNOCOBHLIMI NOUARANaTE NOBEPXHOCTL.
YTuauaauma. PeroMeHayeTcA He GpocaTh yrakooiy, caty rMpoayKUnIa W 28 KOMNOHEHT! B HEO3IEONEHHEIX MECTAX NOCNE JKCNYaTauny, CAeayeT HANPaBAATL OTXOAL! HA YTUIMIALMIO A
LEHTPLI AntdepenuuporanHoro cbopa Mycopa, 06Naaaiolme HANAERWLUMIA NHLEH3AMN.

Kpenesic n 3nemenTbl ocHacTitn. BukTb), WapHWpbi, HANPaBASIOWIAE, HOXKI/GNOPS!, KONECUKK, TPYBKM M SNEMEHTLI KPEneka, MaroToRNEHs! U3 NCTHACCh C YABPONPOLHBIM YIAOTHEHHEM
(ABC, MM, N3, N3T, MBX) unu MeTanna (Crank, eneso, anNIOMULKI, NaTyHb, 38MaK, OLIMHKOBAHHbBIE MK XPOMUPOBAHHbIE CNNabkl). LUITHDTE! U APYIUe 3NEMEHTE! COBAMHEHUA BLINOMHEHb!
13 Aepesd. MoMeT MCNoNs308aTLCH BOAHLIA BUHWAOBLIA ket (MNBA).

MpenocToposHOCTM NPy NONb3CEAHMK W CNELMANkHLIE WHCTPYKUMW - Wagenve He COAEPKUT MATEPUANos, KOMIMNOHEHTOB MWW MPenapaTtos, npegcrasnsowmx coboit onacHocTs
CBEpX MPeAeNoB, NPEAYCMOTREHHBIX ACHCTBYIOWWM 3BKOHOABTRNBCTBOM,  CNOCOBHEIX HAHECTH YLLeph MIOAAM MK OKpyXaiowed cpeae. [ina oBecnedeHus BeIoNacHoCTH NoNL3osaTens,
MOHTEK OMAKEH OCYLIECTEARTLLA KOMNETEHTHBIM NEPCOHANoM C coDNIogeHEN NPMBOAWMBIX UHCTPYKUMA. B cfiydae HeOBXOAMMOLTH MOXHO NoABecHTs Mefenb Ha CTeny (NpK yciosuu,
UTO CTEHA COCOBHA BLIAEPHETL Takyio Harpyaky). [Jiobeny B cocTap noCTaBki He BXoAsT. MNACTMACCOBLIE MEWKK W WX COAEMKMMOR AOMKHD XPAHUTLEA BHE AOCTYNHOCTH AR AeTed,
W60 MMEETCA DNACHOCTD YAYILEHWA 1 MPOrNATLIBAHNA MENKUX WM METANNMUECKIX AeTaneii, PABHOMEPHO pacnpeaensTh Harpy2Ky BHYTPM Mebenu, He NPeBbiuan YKa3aHHsx Npeaenos
TPY3ONOALEMHOCTU. MOKTHPOBATL B NPOXNAAHOM M CYXOM MecTe. M3BeraTs HeHaAneNaLero Nonk308aHHA WK MCNONBIOBAHKA B LIENAX, 405 KOTOPaIX AaHHAA MeBens He NPUCnocoBneHa 1
Ha KOTOPbIE OHa He paccuMTaHa.



